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gﬁg’er' Guarda un po’ quanti amici!

g;‘;‘r’]‘: s Annafauna passeggiata nel parco.
copertina Chi incontra?
) Una storia divertente, ricca di piccole e

grandi sorprese.

(-2) Anna vuole andare al parco.
Dov'é lo zaino?
Dov'e la giacca?
Dov'e la scarpa?

(p-4) Anna corre allo stagno.
Chi la sta aspettando?

letta p.
(sf;e ar- QUA QUA! . .
Buongiorno, cari anatroccoli!

(p- 6) Anna continua a correre.
Chi c'e dietro i cespugli?

ga'e“a P BAU BAU!
: Ciao, cagnolino!

(- 8) Anna vede un buco nel prato vicino
allo steccato.
Chi si nasconde?

(b-9) SQUIT SQUIT!
Un topolino!

Curdo Kurmanci
Kurmanci

Binére, hevalé min!

Anna dixwaze bice serdana ajalén li
parké yén hevaltiya wan dike. Lé
gelo wan xwe li ku vesartine?

Ji bo kifskarén biclk pirtikeke xwes
a bi harguliyén delal.

Anna dixwaze bice parkeé.
Centeyé pisté li ku ye?
Cakét li ku ye?

Sol li ku ye?

Anna xwe di ser calika avé re
hildiavéje.

K1 li wir li héviya wé ye?
WEQ-WEQ!

Rojbas célewerdekén delal!

Anna bi pés de dimese.
Ki li pas deviyan heye?

EWT-EWT!
Silav, cewriké bigak.

Anna li ba ¢ité Quleke di erdé de
dibine.
K1 li wir rGdine?

FIP-FIP!
Ho ho, miské biclk!



(p- 10)

(aletta p.

11)

(p-12)

(aletta p.

13)

(p. 14)

(aletta

chiusa p.

15)

Anna sente un fruscio sotto un
mucchio di foglie. Chi sara?

SNUFF SNUFF!
Ciao, piccolo riccio!

Anna sente un rumore sull'albero.

Chi sta svolazzando lassu?

CIP CIP!
Ciao, passerotti!

Ora anche Anna ha fame.
Ma lo zaino e vuoto....

ANNA! ANNA!
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Anna bi pés de ber bi loda pelan ve
dice.
Ki li wir dike xisexis?

XIST-XIST!
Ho, jijjoyé bicik!

Anna dengeki ji ser daré dibihise.
Ki li wir dike pirtepirt?

PIRT-PIRT!
Silav li we beytikino!

Niha Anna ji birci baye.
Lé belé ¢enteyé pisté vala ye ...

ANNA! ANNA!
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